&

ZUSAMMENBAU DER RECHTEN SEITE UND DER KETTEN o ASSEMBLAGGIO DEL FIANCO DESTRO E DEI CINGOL « A& F v+ ¥ E S DIEHAILT

RIGHT SIDE & TRAGKS ASSEMBLY  ASSEMBLAGE DES CHENILLES & DU FLANG DROITS  MONTAJE DE LAS ORUGAS AL LATERAL DERECHO




v

LEFT SIDE & TRACKS ASSEMBLY © ASSEVMBLAGE DES CHENILLES & DU FLANC GAUGHES * MONTAJE DE LAS ORUGAS AL LATERAL IZQUIERDO
ZUSAMMENBAU DER LINKEN SEITE UND DER KETTEN o ASSEMBLAGGIO DEL FIANGD SINISTRO E DEI CINGOL! » ZZfRI&F+% EZDBHILT




o

SIDES TO FLOOR PLAN ASSEMBLY © ASSEMBLAGE DES FLANGS AU PLANGHER * MONTAIE DE LOS LATERALES A LA PLANTA
e ZUSAMMENBAU DER SEITEN UND DES BODENS © ASSEMBLAGEI0 DEI FIANGHI AL PAVIMENTO « R & {6 RODIHIIT

We recommend you dry fit this entire stage first

Nous vous recommandons de vérifier cette étape avant collage.

Te recomendamos que esperes a que se seque toda esta fase primero

Wir empfehlen, vor dem Benutzen von Klebstoff zuerst die Passform aller Teile zu Gberprifen
Ti consigliamo di effettuare una prova a secco prima di eseguire questa fase
ZDRAT YT T, RILN—VELTRBEH L THLIEERTITHLET
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TOP TO MAIN CHASSIS ASSEMB
ZUSAMMENBAU VON OBERSEITE

1Y o ASSEMBLAGE DU BLINDAGE AU CHASSIS

MONTAJE DE LA PARTE SUPERIOR SOBRE EL CHASIS

UND RUMPF  ASSEMBLAGGIO DELLA PARTE SUPERIORE ALLO SCAFO o EERE X

A=Y DIEHILT
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FRONT ARMOUR TO MAIN CHASSIS ASSEMBLY * ASSEMBLAGE DU BOUGLIER AVANT AU CHASSIS  MONTAJE DEL BLINDAJE FRONTAL AL CHASIS PRINGIPAL
ZUSAMMENBAU UON FRONTPANZERUNG UND RUMPF o ASSEMBLAGGIO DELLA CORAZZA FRONTALE ALLO SCAFO o IEFRFEX AV v —V DIEHILT

™



SPAGE MARINE STALKER  STALKER SPACE MARINE o STALKER MARINE ESPAGIAL
STALKER DER SPAGE MARINES o STALKER DEGLI SPACE MARINE ¢ AX—ZAYY—> ZAR—7H1—

RIGHT BARRELS ASSEMBLY o ASSEMBLAGE DES BARILLETS DROITS o MONTAJE DE LOS CANONES DERECHOS
TUSAMMENBAU DER RECHTEN LAUFE « ASSEMBLAGGIO DELLE CANNE DESTRE o $55 (7518) D#EMHIIT

A
Q\ 1 7 & Repeat step 6 another 2 times so you have 3 barrels in total
Q\"\\ 34 A 0 Répéter deux fois I'etape 6 pour obtenir 3 barillets au total.
b Repite el paso 6 otras 2 veces hasta que hayas montado los 3 canones
Wiederhole Schritt 6 zweimal, bis du insgesamt drei Laufe hast

Ripeti la fase 6 altre 2 volte, in modo da avere in totale 3 canne
AT v76EHE2EEDIEL. BFBEOTREEFRTEE

B i
Y, °

RIGHT ICARUS STORM GANNON ASSEMBLY  ASSEMBLAGE DES CANONS TEMPETE ICARUS DROITS  MONTAJE DEL CANON TORMENTA ICARO DERECHO
ZUSAMMENBAU DER REGHTEN ICARUS-STURMKANONE * ASSEMBLAGGIO DEL GANNONE TEMPESTA ICARUS DESTRO ¢ 1 1)L R - AR —LF v/ > -7 LA (GI) DEHIT

RIGHT STANGHION ASSEMBLY * ASSEMBLAGE DE L'AFFOT DROIT » MONTAIE DEL SOPORTE DERECHO
ZUSAMMENBAU DER RECHTEN HALTERUNG » ASSEMBLAGGIO DELLR POSTAZIONE DESTRA » 3z X (& {H) DIEHAIIT
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LEFT BARRELS ASSEMBLY  ASSEMBLAGE DES BARILLETS GAUGHES © MONTAJE DE LOS CANONES IZQUIERDOS
ZUSAMMENBAU DER LINKEN LUFE « ASSEMBLAGGIO DELLE CANNE SINISTRE » &35 (72{8l) DFEMIIT

A
%? @ Repeat step 9 another 2 times so you have 3 barrels in total
.\\\\ 34 % o Répéter deux fois I'étape 9 pour obtenir 3 barillets au total @
% Repite el paso 9 otras 2 veces hasta que hayas montado los 3 cafiones %

Wiederhole Schritt 9 zweimal, bis du insgesamt drei Laufe hast )
Ripeti la fase 9 altre 2 volte, in modo da avere in totale 3 canne % @
AT v79EHE2EFEDEL, BFHEOFREEENTEE

B

LEFT ICARUS STORM CANNON ASSEMBLY » ASSEMBLAGE DES CANONS TEMPETE ICARUS GAUCHES © MONTAJE DEL CRNON TORMENTA ICARO IZQUIERDO
ZUSAMMENBAU DER LINKEN ICARUS-STURMKANONE o ASSEMBLAGGIO DEL CANNONE TEMPESTA ICARUS SINISTRO © 1 7JLR « AN —LF v/ > 7 LA () DHEHIIT

B @

LEFT STANGHION ASSEMBLY o ASSEMBLAGE DE L'AFFOT GAUGHE © MONTAJE DEL SOPORTE 1ZQUIERDD
ZUSAMMENBAU DER LINKEN HALTERUNG o ASSEMBLAGGIO DELLA POSTAZIONE SINISTRA © 3z % (Z=f) DFEHIIT
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ICARUS GANNONS TO TANK MOUNT ASSEMBLY  ASSEMBLAGE DES CANONS ICARUS AU TANK * MONTAJE DE LOS GARONES iGARO AL TANQUE
ZUSAMMENBAU VON ICARUS-STURMKANONEN UND PANZERLAFETTE o ASSEMBLAGGIO DEI CANNONI IGARUS AL CORAZZATO 1 /1JLR - A —LF v/ > EHEDEHILT




©

HATCH OPTIONS * OPTIONS D'ECOUTILLE o OPGIONES DE ESCOTILLA
LUKENOPTIONEN  OPZIONI PER LA BOTOLA © /\Y F DA T3>




FINAL ASSEMBLY  ASSEMBLAGE FINAL o MONTAJE FINAL
NBSCHLIESSENDER ZUSAMMENBAU  ASSEMBLAGGIO FINALE « £R#&#HAIIT




SPAGE MARINE HUNTER  HUNTER SPACE MARINE © HUNTER MARINE ESPAGIAL
HUNTER DER SPAGE MARINES © HUNTER DEGLI SPAGE MARINE ¢ AX—2Y')—> / \VF—

15/

SKYSPEAR MISSILE LAUNCHER ASSEMBLY o ASSEMBLAGE DU LANCE-MISSILES SKYSPEAR o MONTAJE DEL LANZAMISILES ARPON GELESTIAL
ZUSAMMENBAU DES SKYSPEAR-RAKETENWERFERS o ASSEMBLAGGIO DEL LANGIAMISSILI LANGIA GELESTE © RS RET - SHAI SV F v —DEHILT




—

I

TARGETER ASSEMBLY o ASSEMBLAGE DU VISEUR  MONTAJE DEL SELECTOR DE OBJETIVO
ZUSAMMENBAU DES ZIELERFASSUNGSSYSTEMS o ASSEMBLAGGIO DEL PUNTATORE o BR#£35 D#EHIL T




MONTAJE DEL LANZAMISILES ARPGN GELESTIAL AL TANQUE © ZUSAMMENBAU VON SKYSPEAR-RAKETENWERFER UND PANZERLAFETTE

m SKYSPEAR MISSILE LAUNCHER TO TANK MOUNT ASSEMBLY « ASSEMBLAGE DU LANGE-MISSILES SKYSPERR AU TANK
A ASSEMBLAGGIO DEL LANGIAMISSILI LANCIA CELESTE AL CORAZZATO » X 77 AT - SYANSYF v —EREDEHIIT




HATCH OPTIONS © OPTIONS D'ECOUTILLE « OPGIONES DE ESCOTILLA
LUKENOPTIONEN © OPZIONI PER LA BOTOLA  /\'y FDAT> 3>




FINAL ASSEMBLY  ASSEMBLAGE FINAL © MONTAJE FINAL
NBSCHLIESSENDER ZUSAMMENBAU o ASSEMBLAGGIO FINALE o FR#&#HA3I T




CHOOSE THE UARIANT YOU WANT TO BUILD  GHOISISSEZ LA \RRIANTE A ASSEMBLER © ELIGE EL MODELO QUE VAVAS A MONTAR
\WHHLE DIE VARIANTE, DIE DU BAUEN MUCHTEST © SCEGL! LA VARIANTE CHE VUOI ASSEMBLARE © #ﬂ?}ﬁ'CT:L\ﬁUJE:?JT’ESg?R?%

TSI’AGE MARINE® STALKER™

STALKER SPAGE MARINE

STALKER MARINE ESPAGIAL

STALKER DER SPACE MARINES
STALKER DEGLI SPACE MARINE
ZAR—AIY =Y Ah—=H—
Follow stages 6 to 14

Suivre les étapes 6 a 14

Sigue los pasos 6 a 14

Schritte 6 bis 14

Segui le fasi dalla 6 alla 14
ZFvT6N 514D

SPACE MARINE® HUNTER™
HUNTER SPACE MARINE

HUNTER MARINE ESPAGIAL
HUNTER DER SPACE MARINES
HUNTER DEGLI SPAGE MARINE
AR—AYY—=Y N\T—
Follow stages 15to 19

Suivre les étapes 15a 19

Sigue los pasos 15a 19

Schritte 15 bis 19

Sequi le fasi dalla 15 alla 19
27v715m519ICH>




